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Campionario colori / colour sample / farbenmuster / echantillon couleurs / lista colores

Espositore verticale a temperatura positiva per I'esposizione e vendita di latticini, salumi, ortofrutta.

42 42 % % - %
GB ] ) Fo o ) o ) E ) RUS GDR RAL 1013 RAL 1021 RAL 2008 RAL 3020 RAL 5012 RAL 6018 RAL 9006
Chiller multideck for dairy Vitrine verticale a température Wandkiihlregal fir Mural frente ultra bajo por XonoaunbHas ropka,
products and sausages, fruit positive pour produits laitiers, Molkereiprodukte, Wurstwaren,  lacteos, charcuteria y fruver. noﬂxoi"Uigﬂoﬂ”;‘ﬁ'@;?””g“
and vegetable. charcuterie, fruits et legumés. ~ Obst u. Germils. MOTIOka 1 OBOLLEN 11 PYKTOB. o 3 3 A 3 3 S
9 9 Upon request o5 S N SNE NE N \E N N
akzo nobel - sable by w w wy A Wy e
ivoire 100 gris 150 gris 900 vert 300 vert 500 bleu 500 orange 200 rouge 300 noir 100
DATI TECNICI
Boavista u V|
Lunghezza mm 1875 2500 3750 1875 2500 3750 . . . .
lenght/ longueur/ linge/ Tongitud Boavista H2250 -950 Boavista H2040 - 950 Boavista H2250 - 1130 Boavista H2040 - 1130
‘ - ~Spessore spalla  mm 35 max 40 35 max 40 — —
thickness of end/ epaisseur joue/ seitenteil dicke/ espessor del lateral — P — e
P950 HF300 H2040 322 429 643 322 429 643 m B, L -
Superficie espositiva m? HF300 H2250 361 481 7,22 3,61 481 7,22 L aw mgl L a0 Lgi
display area/ surface d’exposition/ P1130 HF300 H2040 3% 474 101 3% 47 71 ,— —
Ausstellungsfiache/ superficie expositiva HF300 H2250 395 526 7,89 395 526 7,89 350 . 350 P
P950 HF300 H2040 1,28 1,70 2,55 1,28 1,70 2,55 400 350 400 350
Volume lordo  m? HF300 H2250 148 1,97 2,95 148 1,97 2,95 F S /:/1 2250 ;
2250 2040 2040
gross loading capacity/ capacité de chargement brut/ P1130 HF300 H2040 137 183 275 137 183 275 450 400 450 400
Inhalt/ capacidad de carga bruta ) ey 157 210 3 157 210 314 Fl - /:/_1 1555 ? e /:/_1 1555
50 450 L 50 450
P950 HF300 H2040 262 274 411 262 274 411 —
Potenza elettrica nominale W HF300 H2250 % 24 4 % 74 4 Vw0 __ﬂ?m _—dT _—T
rating power/ puissance absorbée/ F’ —
i ; ; P1130 HF300 H2040 262 274 411 262 274 411 ; ;
Leistungsaufnahme potencia absorbida HF300 H2250 262 274 411 262 274 41 645 625 825 825
) o _ P950 HF300 H2040 % 24 M % 4 4 a0 20 m 20 m 200
Potenza elettrica assorbita in shrinamento W IRIERD) (2 & oan A 2O 1| | o —T | | T |
defrosting power/ puissance pour le dégivrage/ P1130 HE300 H2040 %62 274 41 262 274 a1 35 ] 620 [ 295 35| 620 [ 295 35 800 1295 35 ] 800 L 295
Abtaungsleistungsaufnahme/ potencia descongelation HF300 H2250 %62 274 m %62 274 m 950 950 1130 1130
Temperatura d’esercizio  °C +6° / +8° +3°/ +5° Tes';ate Testate
running temperature/ temperature de fonctionnement/ Boavista P950 + P950 Boavista P1130 + P1130
betriebstemperatur/ temperatura de ejercicio
2025 2350
20 20
‘{; ‘{;
950 950

Boavista
A richiesta interno nero.
On request black interior.

L'azienda si riserva di apportare modifiche tecniche senza preavviso. - The Company reserves the right to modify these modeles without advise. - La société se reser-
ve le droit d’apporter modifications techniques sans préavis. - Der hesteller behalt sich mégliche Anderungen ohne vorherige Mitteilung vor. - La sociedad se reserva el

derecho de introducir modificaciones sin previo aviso.

DE RIGO REFRIGERATION srl

Sede Legale Amministrativa e Stabilimenti Via Cavassico Inferiore, 1 - 32028 Trichiana BL - Italy
Tel. +39 0437 5591 Fax +39 0437 559300 - info@derigorefrigeration.com - expsales@derigorefrigeration.com
Stabilimento di Ronchi dei Legionari Via Redipuglia, 163 - 34077 Ronchi dei Legionari GO - Italy

Tel. +39 0481 477411 Fax +39 0481 776330 - vendite@derigorefrigeration.com
Stabilimento di Pomezia Via Naro, 71 - 00040 Pomezia - Roma - Italy

Tel. +39 06 9106611 Fax +39 06 9120296 - roma@derigorefrigeration.com
www.derigorefrigeration.com

DE+RIGO

sURFRIEE Y (2 Delroit

-




